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¢ QUE ES SONDEL?

Somos una empresa costarricense con expansion Regional. Nos dedicamos a la venta
y asesoria de Equipos de Proteccion Personal (EPP) con el objetivo de proteger y
mejorar las condiciones de trabajo de sus colaboradores.

Tenemos mas de 30 afos en el mercado y contamos con el respaldo de las principales
marcas de equipos de seguridad y proteccion a nivel mundial.

MISION

Somos una organizacion lider regional que vela
por la calidad de vida de los trabajadores a
través de la asesoria y solcuiones innovadoras
en el campo de la seguridad.

VISION

Ser una organizacion lider en los mercados que
competimos; reconocidos como empleados se-
lectos, certificada para cumplor con los mas al-
tos estandares internacionales de calidad en sus
procesos, con una red de socios regionales que
trabajen de la misma forma, que le permiten com-
petir de forma sostenible.

POLITICA DE CALIDAD

Grupo Sondel es una empresa dedicada a la comercializaciéon y distribucion de Equipos
de Proteccién Personal (EPP), asi como a impartir cursos formativos en el area de
salud ocupacional en los mercados que compite, con alta capacidad de innovacién y
equilibrio con la productividad y competitividad del negocio, velando por la salud y la
integridad fisica de cada uno de sus colaboradores y sus clientes.



ICONOGRAFIA INDUSTRIAS

Guia de industrias sugeridas en las cuales puede ser
aplicado cada EPP (Equipo de Protecciéon Personal).
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CONOGRAFIA RIESGOS

Guia de riesgos a los que cada EPP puede ser expuesto.
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Es la combinacion de la probabilidad de que suceda
I E algo peligroso, por la gravedad del dafio que podria
ocacionar dicho suceso.






PROTECCION PARA
LA CABEZA

Nuestra cabeza es un escudo perfecto que
protege uno de los dérganos mas importantes
de nuestro cuerpo. La misma esta expuesta
a choques o caidas de objetos, por lo que la
proteccion de la cabeza se convierte en una de
las funciones mas importantes.



EL CASCO Y SUS PARTES

CASCO INDUSTRIAL

ANSI/ISEA Z89.1 2014, TYPE I, CLASS E AND REQUIREMENTS

BANDA
PARA LA
CABEZA

VISERA

RATCHET
DE AJUSTE

SUDADERA

ARNES DE
SUPENSION

i BANDA DE
AJUSTE

RATCHET
DE AJUSTE

BARBIQUEJO
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LIMPIEZA DE CASCO

Asegurese de tener:

e 2tinas con agua
Jaboén con PH neutro

e Cepillo de cerdas
suaves

e Toallas de papel

ANTES DE EMPEZAR

PASO 1 Desarme el casco.
Coloque porapartelasuspension.

PASO 2 Prepare una solucion
con agua y jabén suave con PH
neutro. Sumerja el casquete en la
solucion de agua con jabén.

PASO 3 Lave bien el casquete
con el cepillo de cerdas suaves.

PASO 6 Sumerja la suspension
en la soluciéon de agua con jabon
y lavela bien con el cepillo de
cerdas suaves.

PASO 4 Sumerja el casquete en
la tina de agua limpia.

S
s o

PASO 7 Sumerja la suspension
en la tina con agua limpia y seque
bien con una toalla de papel.
Ventilar (no al sol).

PASO 5 Seque bien el casquete
con una toalla de papel.

CUANDO ESTE SECO

Armar el casco.



NORMATIVA CASCOS
ANSI  AnsiiSEA 289.1-2014

TIPO | \

Cascos fabricados p ara reducir | a
fuerza de i mpacto r esultante d e
un golpe e n la parte superior de
la cabeza. Este tipo de cascos se
encuentra e n todas las clases de

proteccion eléctricas (G,E y C). \& f” /

TIPO I

Cascos f abricados para reducir
laf uerza de impacto resultante

\/
N
K\L‘

de un golpe en la parte superior o
lateral de la cabeza. Estos poseen
relleno protector que se utiliza para
absorber | a energia cinética del
impacto.

/
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CLASIFICACION CASCOS PARA
TRABAJOS CON ELECTRICIDAD

CLASE G (Generay)

Se utilizan para reducir el peligro de contacto con
conductores de bajo voltaje o tension. Las muestras de
ensayo deben probarse a 2 200 Voltios (fase a tierra).
Este voltaje no pretende ser una indicacién del voltaje
al que el casco protege al usuario.

CLASE E eLecTricos)

Son cascos fabricados para reducir el riesgo de
contacto con conductores eléctricos de alto voltaje.
Las muestras de ensayo son probadas a 20 000 Voltios
(fase tierra). Este voltaje no es una indicacién de la
tension a la que el casco protege al usuario.

CLASE C (conpucTtores)

Cascos que no ofrecen proteccidon contra contacto de
riesgos eléctricos.

5—
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¢ COMO RECONOCER A SIMPLE VISTA

UN CASCO NO APTO

PARA TRABAJAR CERCA DE LA ELECTRICIDAD?

ORIFICIOS DE
Los cascos ventilados por orificios no son aptos para LA uliEsedioh.
trabajar cerca de la electricidad, ya que por dichos -—
orificios puede ingresar una descarga eléctrica y

afectar al usuario.

Por lo tanto, si se requiere de un casco apto para
trabajar cerca de la electricidad deben ser aquellos
qgue no tienen orificios.

1 :ﬁ.ﬁ $\




® PROTECCION CABEZA

PC-S61R

Casco de seguridad estilo gorra, con
suspension de nailon de 4 puntos,
cuenta con ajuste tipo ratchet en la
parte posterior y una almohadilla para
la sudoracion fabricada en vinilo, la
cual es lavable y reemplazable.

9000

YL(WW WH RD OR FG

GR HO KBL

ANSI Z289-1 2014 tipo |
ANSI Clase Ey G

™
I e\\s TRUC,, / I /ﬂ s““

© © ¢ 0 0 0000 0000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000000 00

| Bullard
PC-S71
Casco de seguridad de ala ancha con -
suspension de 4 puntos, sistema de
ajuste Ratchet Flex Gear y almohadilla V

para sudor reemplazable.

O g

YL WH /

ANSI Z89-1 2014 tipo |
ANSI  cClaseEy G ,/

TR 0 \Mp, -
I & uc% I cr,& \;,s te, \ /

14



da8u
ard




16

PC-ZENITH

Casco de seguridad con barbiquejo
de cuatro puntos de anclaje y aislacién
ante la electricidad. Al casco se le
pueden colocar lamparas frontales con
banda elastica, gracias a los ganchos
externos de sujecion.

0000600

YL
(€ ENsoses

U GEN CAT

PC-SUPERPLASMA-PL

Casco de seguridad ventilado para
montafismo o rescate, con barbiquejo
de sujecion de 4 puntos de anclaje,
tecnologia UP & Down 2.0 que
garantiza un ajuste preciso y cémodo
alrededor de la parte posterior de la
cabeza.

.‘Q‘. Q
DB GR
CE EN 12492

YL

O

YL-HI-
Viz

PC-KASK-BAG

Bolso textil liviano con corddn para
el casco, disefiada para guardar y
transportar cascos KASK de manera
segura.
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PC-NTA-E-YHV-RF-VS

Casco de seguridad modelo Volt
View, fabricado en ABS. Su visor
incorporado de policarbonato es
certificado y ofrece proteccion ante la
proyeccién de particulas. Cuenta con
una suspension textil de 6 puntos y
ajuste de contorno mediante ratchet.
Su barbiquejo ayuda a disminuir la
posibilidad de que el casco se caiga.

0000 O

WH  YHV

ANSI Z89.1 -2014, Tipo 1
( ANSI claseEyG
ANSI Z87.1-2015

I Q\\s Uc% ,,oﬁ I @ E"’o é@ 4‘,)

PC-NTA-P-WH-RF

Casco de seguridad modelo Volt,
fabricado en ABS. Cuenta con una
suspension textii de 6 puntos vy
ajuste de contorno mediante ratchet.
Su barbiquejo ayuda a disminuir la
posibilidad de que el casco se caiga.

O

WH
( ~ ANSI Z89.1 -2014,

Ansli Tipo 1 clase Ey G
I ‘;ST Uc"’o ‘.ae(': N% I ) ELE’L‘),,} ‘&@ Wy i,

SKYLOCK
~N

PC-NTA-E-OR-RF-VS

Casco abs, para trabajos en alturas.
Su arnés de sujecion con adaptador
para barbilla ayuda a evitar que el
casco se caiga. Ademas es regulable
por una hebilla termoplastica, esta le
permite regular la longitud del mismo
y adaptarlo al contorno del mentén del
usuario.

WH
ANSI 289.1 -2014,
@_ST Tipo 1 clase Ey G
ANSI 287.1-2015

RUg, G NE;
I \\‘5 ‘70 % I @ELE,,-,:? 5@ lMP,qo»
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PC-SUPERPLASMA-AQ

Casco de seguridad disefiado para
trabajos en altura y actividades
industriales exigentes. El
SUPERPLASMA AQ ofrece una
proteccion confiable con un disefio
compacto, liviano y ergonémico. Su
carcasa externa estd fabricada en
polipropileno de alta densidad para
una maxima resistencia a impactos,
mientras que su interior cuenta con
una almohadilla de confort en espuma
y tejido transpirable.

BK DB FG OR RD WH Y

EN 12492 Proteccion contra
impactos frontales, traseros y
laterales

RU¢, GENg
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PC-SR-PLASMA

Adhesivos de alta visibilidad para
ser utilizados con cascos Plasma o
Superplasma de Kask. Estos adhesivos
estan disefiados para ser reflectantes
en condiciones de baja visibilidad.

I SN,

PC-SR-ZENITH

Adhesivos de alta visibilidad para ser
utilizados con cascos Zenith de Kask.
Estos adhesivos estan disefiados para
ser reflectantes en condiciones de baja
visibilidad.

E|
I i
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PC-NTA-P-OR-RF

Casco de seguridad con barboquejo.
El material del cual esta fabricado es
un termoplastico de ingenieria, el
cual posee una alta rigidez, dureza y
tenacidad, lo que le confiere una gran
estabilidad y resistencia a impactos.
Su banda para el sudor acolchada con
tejido Mesh interno permite una buena
transpirabilidad y absorcién del sudor.

STRUC, GENE
I by, S0 I

ELE 0 IV,
o c% O Mey
=

ANSI Z89.1 -2014

ANSI Tipo 1

]

SKYLOCK

vou \

PC-NTA-P-YHV-RF

Casco abs, para trabajos en alturas.
Fabricado en ABS (Acrilonitrilo
butadieno estireno), esuntermoplastico
de ingenieria el cual posee una alta
rigidez, dureza y tenacidad, lo que
le confiere una gran estabilidad vy
resistencia a impactos.

§STRUC, o GENE, 0 Ve,
S g, § A o0 Mg
I Q I \ ¥

ANSI Z89.1 -2014,
ANSI Tipo1claseEy G
ANSI Z87.1-2015



21

PC-KIT-PLASMA-COMBO

Kit forestal para ser usado con casco
Plasma de Kask. El kit esta compuesto
por visor de malla, orejera SC2,
adaptador de orejeras y soporte para
el visor de malla.

CE EN 1731/F, EN 352

I v"“l‘c"l«i I ‘5,%0 P4¢>

DISPONIBLE UNICAMENTE POR

| PEDIDO ESPECIAL

DISPONIBLE UNICAMENTE POR

| PEDIDO ESPECIAL |

PC-KIT-ZEN-CLEAR

Kit de visor transparente para ser usado
en casco Zenith X de Kask. El kit esta
compuesto por los adaptadores y por
un visor de policarbonato resistente a
las rayaduras y con tratamiento anti
empafnante.

c EN 166
EN 170 ANSI 287.1

GENE, 0 IMp,
I QgelJOé? I é

DISPONIBLE UNICAMENTE POR

| PEDIDO ESPECIAL |

PC-CLAS1-ZEN

Visor de policarbonato que permite al
usuario trabajar o estar cerca de partes
eléctricas vivas Clase 1 (Segun GS-
ET-29). El visor es compatible con el
casco Zenith de Kask.

GS-ET-29: Clase 1

GIRICH,
I & &) I {5&0 1Mpy ‘;\0
&

\1H/1}
&5
KATTE
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PC-WACO00003

Adaptador de orejeras para cascos
PLASMA-AQ y SUPERPLASMA

PC-KASK-SC2

Orejeras disefiadas para cascos
KASK, ideales para entornos con ruido
moderado. Ofrecen una atenuacion de
30 dB (SNR)y cuentan con almohadillas
suaves para mayor comodidad. Se
instalan facilmente mediante sistema
de bayoneta y son compatibles con
otros accesorios.

EN 352-3

-

KN

PC-KASK-SC3

Orejeras de alto rendimiento disefiadas
para cascos KASK. Ofrecen una
atenuacion de 35 dB (SNR), ideales
para entornos con niveles de ruido
elevados. Su disefio ergondémico
y almohadillas suaves garantizan
comodidad durante todo el dia. Se
fijan faciimente con el sistema de
bayoneta y son compatibles con otros
accesorios del casco.

EN 352-3
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PC-V2-SMOKE-PL

Visor oscuro de policarbonato,
compatible con cascos Plasma y
Superplasma de Kask. El visor es
resistente a las rayaduras y cuenta
con tratamiento anti empafante.

C€ EN 166 - EN 14458 - EN 172

I & aEN%

DISPONIBLE UNICAMENTE POR

| PEDIDO ESPECIAL |

© © ¢ 0 0 0000 0000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000 0000000000000 0000000000 00

KAJK

PC-V2-CLEAR-PL

Visor transparente de policarbonato,
compatible con cascos Plasma vy
Superplasma de Kask. El visor es
resistente a las rayaduras y cuenta con
tratamiento anti empafante.

CE EN 166 - EN 14458 - EN 170

SN,
DISPONIBLE UNICAMENTE POR

| PEDIDO ESPECIAL
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PC-WW-2001ANCRE

Cubre nuca de poliéster con cintas
reflejantes gris de 2” de ancho. Tira de
gancho y felpa de 1” auto-adherible a
cascos.

s TRU GEN,
I o I A :%

|@a Bullard

‘ !JYREH

PC-ES42B

Barbiguejo elaborado en algodén,
es ajustable, cuenta con dos puntos
para la colacion. Cuenta con material
elastdmero para un mayor ajuste.

STRUC, GEN,
I o c,% ) %



PC-HH-H1-Y

Gorra de seguridad tipo beisbolera,
color amarillo, disefiada para proteger
contra golpes leves en la cabeza
causados por objetos fijos. Incorpora
una carcasa interna resistente vy
ventilacién para mayor confort. Ligera,
discretay ajustable, ideal para espacios
con riesgo limitado de impacto.

I @\\smuce,% I ,3.‘*“‘”"40)
ANSI/ISEA

PC-PAC3-NX

Capucha para bombero fabricada en
Nomex, Marca Majestic, Modelo PAC
M.

I SNBERGy

fiy
Global Glove

& Safety Manufacturing, Inc.

PC-WW2000HV

Barbiquejo dieléctrico con barbilla.






PC-RW40Q

Capucha para frio Iron-Tuff con
broche metalico de cierre. Ajuste al
rostro es facil y rapido por el corddn
incorporado de auto cierre que ayuda
a ceflir correctamente la capucha.
Hasta -46°C (-50°F). Brinda
impermeabilidad. Acabado hidrofugo y
a prueba de viento.

WEN T4,94’ ySi“ic”Lq

I s’g GEN% &(,\S Ticy &

PC-RW45B

Gorro tejido con punto de lana y
acrilico, lo que garantiza una mayor
aislacion ante el frio. Doblés ancho, lo
que permite cubrir en su totalidad las
orejas. Forro interno de propileno, el
cual absorbe la humedad y ayuda a
mantener la cabeza caliente y seca.

I é‘gGENE/L,( \»c,'\STIL;v &\AENM,% vs\\ic%,

PC-GAB

Gorro fabricado en tela army color
blanco, con forro de tela tropical y
broches metdlicos.
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COSTA RICA

(506) 2430-9880
(506) 7128-1309

ALAJUELA

(506) 7097-1505

SAN CARLOS

(506) 8437-6464

ZONA ATLANTICA



